YAHA CUU
IN CUENTU
JA NI NDOHO
IN TEE

Que Le Pasé a un Hombre






Cusii ini de.

Cusii ini de chi ni nihi de xuhun.

Cusii ini maa san hora ja




Cusuchi ini de.
Cusuchi ini de chi ni quee sehe de.cuahan
jicai.

Cusuchi ini maa san hora ja




Cuteyii de.

Cuteyii de chi ni cundee de ni casiqui de.

Cuteyii maa san hora ja




Jacu de.

Jacu de chi vican ni jihi nana de.

Jacu maa san hora ja




Jico ini de.

Jico ini de chi cuhu de.

Jico ini maa san hora ja




Jitoni ini Ade.

Jitoni ini de in tisala.

Jitoni ini maa san hora ja




Ndandiocuiin ini de.

Ndandioculin ini de chi fia ni quee yifuhun

tniu saha de.

Ndandiocuiin ini maa saii hora ja




Ndiaha yuhu de

\

Ndiaha yuhu de chi cana saa na incuni fa
jin de.

Ndiaha yuhu maa san hora ja




Ndii ini de.

Ndlil Ini de chil tu na sehe de ndenta.

Ndil ini maa san hora Jja




Quiti ini Ade.

Quiti ini de chi tu ni jandetu sehe de

nuu de.

Quiti ini maa san hora Jja




Quixin de.

Quixin de chi nil cuilta ndevaha de.

Quixin maa san hora Jja

11



Sahu 1ini de.

Sahu ini de chi ni ndofiuhu sehe de.

Sahu ini maa san hora Jja

12



Nasecuasun

Nasecuasun

de sehe de.

Nasecuasun

ini de.

ini de chi tu ni ndanducu maa

ini maa san hora ja
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Yuhu de.

Yuhu de chi ni quivi vahu ja caa ti

ndicachi de.

Yuhu maa san hora ja

14






TITULO:
Que Le Paséd a un Hombre
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